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English

Read instructions carefully and keep for future 
reference.

SOLSTOL lock allows the user to easily lock cabinets and 
drawers with the included pre-paired key tags. SOLSTOL 
lock can be mounted on most IKEA cabinets and drawers.

Product features
•	 The lock comes with two pre-paired key tags.
•	 Other Type-A key tags compliant with ISO/IEC 14443 can 

be paired with the lock.
•	 Single Type-A key tag compliant with ISO/IEC 14443 can be 

paired with any number of SOLSTOL locks.
•	 The lock emits a warning signal when the batteries run 

low.
•	 Safety feature opens the lock before the batteries die.

IMPORTANT!
•	 The lock fits cabinet doors and drawer fronts which are 

less than 30 mm thick.
•	 The lock is not suitable for metal or glass cabinets and 

drawers.

Instructions for use
•	 Install the lock and lock-plate according to the assembly 

instructions for your product. Ensure that nothing is 
blocking the lock's pin after installation. If the pin is 
obstructed when locking/unlocking, the lock will emit a 
signal that indicates this.

•	 Insert batteries and check that both the pre-paired key 
tags work with the lock before first use. Note! The package 
does not include batteries.

•	 Insert batteries and check that both the pre-paired key 
tags work with the lock before first use.

•	 To lock/unlock, hold the paired key tag close to the reader. 
If an unpaired key tag is used, the lock will emit a signal 
that indicates this.
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•	 If batteries run low, the lock will emit a low battery 
warning signal every 4 hours and every time it is locked/
unlocked. Replace the batteries promptly. If the batteries 
are not replaced before they die, the lock will open 
automatically and remain open.

•	 To reset the lock, press and hold the button for 10 
seconds. Note! All paired key tags will have their current 
pairing erased.

TIP! 
We recommend that you put one of the paired key tags in a 
safe place as a spare key. Note! there are no spare key tags 
available at IKEA.

Instructions for using other Type-A key tags compliant 
with ISO/IEC 14443
•	 Other Type-A key tags compliant with ISO/IEC 14443 (for 

ex. library card, membership card and public transport 
card) can be used as a key tag for SOLSTOL lock. You can 
pair up to 10 key tags at the time with one lock.

•	 To add a new key tag, press and hold the button for 2 
seconds until a sound signal can be heard. Hold the 
new key tag close to the reader. The lock will emit a 
confirmation sound when the new key tag is paired.

•	 To remove the pairing of key tags, reset the lock.

WARNING
•	 Discard the product if damaged.
•	 Use only indoors.
•	 Never submerge in water or other liquids.
•	 Children should be supervised to ensure they do not play 

with the product.
•	 Do not use batteries which are low in charge or empty.
•	 Always insert the batteries into the charging slots 

according to the polarity indications (+/-).
•	 Risk of explosion if either battery is replaced by an 

incorrect type. 
•	 Do not mix batteries of different capacities, types or date 

stamps. 
•	 Batteries should be handed in for recycling in accordance 

with local environmental regulations for waste disposal.
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Care instructions
To clean the product, wipe with a dry cloth.

Good to know
•	 The lock works for approx. 24 months without changing 

the batteries. This applies when using 2 x LADDA AA HR6 
2450 mAh batteries and when the lock is opened/closed 3 
times per day.

•	 Operating temperature: 0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F).

Recommended battery types
LADDA AA HR6 rechargeable batteries.

Technical data:
Model: SOLSTOL
Type: E2135
Input: 2 x AA/HR6
Operating frequency: 13.56 MHz
Output power: -26.08 dBμA at 10m

Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SWEDEN

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item 
should be disposed of separately from household waste. 
The item should be handed in for recycling in accordance 
with local environmental regulations for waste disposal. 
By separating a marked item from household waste, you 
will help reduce the volume of waste sent to incinerators 
or land-fill and minimize any potential negative impact on 
human health and the environment. For more information, 
please contact your IKEA store.
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Français

Lire soigneusement les instructions et les 
conserver pour une utilisation ultérieure.

Le verrou SOLSTOL permet à son utilisateur de facilement 
verrouiller un élément de rangement ou des tiroirs à l'aide 
de clés magnétiques appairées. Le verrou SOLSTOL peut 
être installé sur la plupart des éléments de rangement et 
tiroirs IKEA.

Caractéristiques du produit
•	 Le produit est vendu avec deux clés magnétiques 

appairées, prêtes à l'emploi.
•	 D'autres clés magnétiques de type A compatibles ISO/IEC 

14443 peuvent être appairées avec le verrou.
•	 Une clé magnétique de type A compatible ISO/IEC 14443 

peut être appairée à plusieurs verrous SOLSTOL.
•	 Le verrou émet un son si les piles sont faibles ou 

déchargées.
•	 Le système de sécurité entraîne l'ouverture du verrou si 

les piles sont faibles ou déchargées.

IMPORTANT:
•	 Le verrou est adapté aux portes d'élément et aux faces de 

tiroirs de moins de 30 mm d'épaisseur.
•	 Le verrou n'est pas adapté aux vitrines et tiroirs en verre 

ou en métal.

Instructions d'utilisation
•	 Fixer le verrou et la gâche conformément aux instructions 

de montage du produit. Après installation, s'assurer que 
rien ne bloque le pêne. Si le pêne est bloqué au moment 
de l'ouverture ou de la fermeture, le verrou émet un son 
spécifique pour le signaler.

•	 Insérer les piles et vérifier que les deux clés magnétiques 
déjà appairées fonctionnent avant la première utilisation. 
Attention! Les piles ne sont pas incluses dans l'emballage.

•	 Insérer les piles et vérifier que les deux clés magnétiques 
déjà appairées fonctionnent avant la première utilisation.
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•	 Pour verrouiller/déverrouiller, maintenir la clé magnétique 
appairée à proximité du lecteur. En cas d'utilisation d'une 
clé non appairée, le verrou émet un son spécifique pour 
le signaler.

•	 Quand les piles sont faibles, le verrou émet un son pour 
l'indiquer toutes les 4 heures et à chaque ouverture/
fermeture. Remplacer/recharger les piles immédiatement. 
Si les piles ne sont pas remplacées/rechargées à temps, le 
verrou s'ouvre automatiquement et reste ouvert.

•	 Pour réinitialiser le verrou, maintenir enfoncé le bouton 
pendant 10 secondes. Attention ! Toutes les clés appairées 
deviendront inactives.

CONSEIL!
Nous recommandons de ranger l'une des clés magnétiques 
appairées dans un endroit sûr en cas de besoin. Attention ! 
IKEA ne propose pas de clé magnétique de remplacement.

Instructions pour utiliser d'autres clés magnétiques de 
type A compatibles ISO/IEC 14443.
•	 D'autres clés magnétiques de type A compatibles ISO/

IEC 14443 (par ex. une carte de fidélité ou une carte de 
transport) peuvent être utilisées avec le verrou SOLTSOL. 
Il est possible d'appairer jusqu'à 10 clés magnétiques par 
verrou.

•	 Pour appairer une nouvelle clé magnétique, maintenir le 
bouton enfoncé pendant 2 secondes, jusqu'à entendre 
un son. Maintenir la clé à proximité du lecteur. Le verrou 
émet un son de confirmation une fois que la nouvelle clé 
est appairée.

•	 Pour qu'une clé ne soit plus appairée, réinitialiser le 
verrou.

ATTENTION:
•	 Jeter le produit s'il est endommagé.
•	 Pour usage intérieur uniquement.
•	 Ne jamais plonger dans l'eau ou tout autre liquide.
•	 Les enfants doivent être surveillés afin de veiller à ce qu'ils 

ne jouent pas avec le produit.
•	 Ne pas utiliser de piles faibles ou déchargées.
•	 Placer les piles dans les fentes de chargement en 

respectant les indications de polarité (+/-).
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•	 Risque d’explosion si l'une ou l'autre pile, ou les deux, sont 
remplacées par un type de pile incompatible. 

•	 Ne pas utiliser des piles de différents types, avec 
différentes capacités ou dates d'utilisation. 

•	 Les piles usagées doivent être recyclées conformément 
aux réglementations locales.

Instructions d'entretien
Nettoyer à l'aide d'un chiffon sec.

Bon à savoir
•	 Le verrou peut fonctionner environ 24 mois sans avoir à 

recharger les piles. Ceci est vrai pour une utilisation avec 
2 piles LADDA AA HR6 2450 mAh et si le verrou est ouvert/
fermé 3 fois par jour.

•	 Températures de fonctionnement: 0 °C à 40 °C  
(32 °F à 104 °F).

Type de piles recommandées
Piles rechargeables LADDA AA HR6.

Caractéristiques techniques :
Modèle: SOLSTOL
Type: E2135
Alimentation: 2 xAA/HR6
Fréquence de fonctionnement: 13.56 MHz
Puissance de sortie: -26,08 dBμA à 10 m

Fabricant: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUÈDE

Le pictogramme de la poubelle barrée indique que le 
produit doit faire l'objet d'un tri. Il doit être recyclé 
conformément à la réglementation environnementale 
locale en matière de déchets. En triant les produits 

portant ce pictogramme, vous contribuez à réduire le 
volume des déchets incinérés ou enfouis, et à diminuer tout 
impact négatif sur la santé humaine et l'environnement. 
Pour plus d'information, merci de contacter votre magasin 
IKEA.
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Español

Lee detenidamente las instrucciones y 
guárdalas para consultarlas en el futuro.

La cerradura SOLSTOL permite cerrar fácilmente armarios 
y cajones con los llaveros emparejados que incluye. La 
cerradura SOLSTOL se puede montar en la mayoría de 
cajones y armarios IKEA.

Características del producto
•	 La cerradura incluye dos llaveros emparejados.
•	 Se pueden emparejar otros llaveros de tipo A conformes 

con la norma ISO/IEC 14443 con la cerradura.
•	 Se puede emparejar un solo llavero de tipo A conforme 

con la norma ISO/IEC 14443 con todas las cerraduras 
SOLSTOL que quieras.

•	 La cerradura emite una señal de alarma cuando las pilas 
se están agotando.

•	 El sistema de seguridad abre la cerradura antes de que las 
pilas se agoten por completo.

IMPORTANTE:
•	 La cerradura se puede montar en puertas de armario y 

frentes de cajón con menos de 30 mm de grosor.
•	 La cerradura no es apta para cajones y armarios de metal 

o vidrio.

Instrucciones de uso
•	 Instala la cerradura y el cerradero según las instrucciones 

de montaje del producto. Asegúrate de que no hay nada 
que bloquee el bulón de la cerradura tras la instalación. 
Si el bulón detecta algún obstáculo al abrir o cerrar la 
cerradura, esta emitirá una señal.

•	 Introduce las pilas y comprueba que los llaveros 
emparejados funcionan con la cerradura antes de usarla. 
Atención! Las pilas no se incluyen en el paquete.

•	 Introduce las pilas y comprueba que los llaveros 
emparejados funcionan con la cerradura antes de usarla.
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•	 Para abrir o cerrar la cerradura, mantén el llavero cerca 
del lector. Si se usa un llavero que no está emparejado, la 
cerradura emitirá una señal.

•	 Cuando las pilas se estén agotando, la cerradura emitirá 
una señal de aviso cada 4 horas y cada vez que se abra o 
se cierre. Sustituye las pilas lo antes posible. Si las pilas 
no se sustituyen antes de que se agoten por completo, 
la cerradura se abrirá automáticamente y permanecerá 
abierta.

•	 Para restablecer la configuración de fábrica, mantén 
pulsado el botón durante 10 segundos. Atención: Todos 
los llaveros dejarán de estar emparejados.

CONSEJO:
Te recomendamos que guardes uno de los llaveros 
emparejados en un lugar seguro como llave de repuesto. 
Atención: No hay llaveros de repuesto disponibles en IKEA.

Instrucciones para usar otros llaveros de tipo A 
conformes con la norma ISO/IEC 14443
•	 Se pueden usar otros llaveros de tipo A conformes con 

la norma ISO/IEC 14443 (por ejemplo, la tarjeta de la 
biblioteca, el carné de socio y el bono de transporte 
público) con la cerradura SOLSTOL. Puedes emparejar 
hasta 10 llaveros a la vez con una cerradura.

•	 Para añadir un nuevo llavero, mantén pulsado el botón 
durante 2 segundos hasta que oigas una señal acústica. 
Mantén el llavero cerca del lector. La cerradura emitirá 
un sonido de confirmación cuando el nuevo llavero se 
empareje.

•	 Para eliminar el emparejamiento de los llaveros, 
restablece la configuración de fábrica de la cerradura.

ADVERTENCIA:
•	 Desecha el producto si está dañado.
•	 Solo para uso en interiores.
•	 No sumerjas nunca el producto en agua u otro líquido.
•	 Los niños deben estar controlados en todo momento para 

evitar que jueguen con el producto.
•	 No uses pilas con poca carga o que estén agotadas.
•	 Inserta siempre las pilas en las ranuras de carga según las 

indicaciones de polaridad  (+/-).
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•	 Hay riesgo de explosión si las pilas se reemplazan por 
unas de un tipo incompatible. 

•	 No mezcles pilas de distinta capacidad, tipo o fecha. 
•	 Las pilas usadas deben reciclarse de conformidad con la 

normativa local.

Instrucciones de mantenimiento
Para limpiar el producto, pásale un paño seco.

Información útil
•	 La cerradura funciona durante unos 24 meses sin 

necesidad de cambiar las pilas. Esto ocurre cuando se 
usan 2 pilas LADDA HR6 AA de 2450 mAh y cuando la 
cerradura se abre y se cierra 3 veces al día.

•	 Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C  
(32 °F de 104 °F).

Tipos de pilas recomendados
Pilas recargables LADDA HR6 AA.

Datos técnicos:
Modelo: SOLSTOL
Tipo: E2135
Alimentación: 2 pilas HR6 AA
Frecuencia de funcionamiento: 13.56 MHz
Potencia de salida: -26,08 dBμA a 10 m

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Dirección: Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUECIA

La imagen del cubo de basura tachado indica que el 
producto no debe formar parte de los residuos 
habituales del hogar. Se debe reciclar según la 
normativa local medioambiental de eliminación de 

residuos. Cuando separas los productos que llevan esta 
imagen, contribuyes a reducir el volumen de residuos que 
se incineran o se envían a vertederos y minimizas el impacto 
negativo sobre la salud y el medio ambiente. Para más 
información, ponte en contacto con tu tienda IKEA.
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